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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

וַיִּצָּעֵק1֙
ve–toplandı
H6817

אִ֣ישׁ
adamı
H0376

יִם אֶפְרַ֔
Efrayim–in
H0669

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
ve–geçti

צָפ֑וֹנָה
kuzeye
H6828

וַיֹּאמְר֨וּ
ve–dediler
H0559

ח לְיִפְתָּ֜
Yiftah–a
H3316

׀מַדּ֣וּעַ 
neden
H4069

׀עָבַרְ֣תָּ 
geçtin

לְהִלָּחֵם֣
savaşmak–için

בִּבְנֵי־
oğullarına–karşı

עַמּ֗וֹן
Ammon–un
H5983

֙ וְלָנ֙וּ
ve–bizi

א ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ קָרָא֙תָ
çağırdın
H7121

לָלֶכֶ֣ת
gitmek–için
H3212

ךְ עִמָּ֔
seninle

בֵּיתְךָ֕
evini

ף נִשְׂרֹ֥
yakacağız
H8313

עָלֶ֖יךָ
üzerine

שׁ׃ בָּאֵֽ
ateşle
H0784

Efrayimli erkekler toplan&#305;p Safona ge&#231;tiler. Yiftaha, &#8249;&#8249;Ammonlularla sava&#351;maya 
gitti&#287;inde bizi neden &#231;a&#287;&#305;rmad&#305;n?&#8250;&#8250; dediler, &#8249;&#8249;Seni 
de evini de yakaca&#287;&#305;z.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֤אמֶר2
ve–dedi
H0559

יִפְתָּח֙
Yiftah
H3316

ם אֲלֵיהֶ֔
onlara
H0413

אִ֣ישׁ
adam
H0376

יב רִ֗
çekişme
H7379

הָיִ֛יתִי
idim
H1961

אֲנִי֛
ben
H0589

י וְעַמִּ֥
ve–halkım

וּבְנֵֽי־
ve–oğulları

עַמּ֖וֹן
Ammon–un
H5983

ד מְאֹ֑
çok
H3966

וָאֶזְעַק֣
ve–feryat–ettim
H2199

ם אֶתְכֶ֔
size
H0853

א־ ֹֽ וְל
ve–değil
H3808

ם הוֹשַׁעְתֶּ֥
kurtardınız
H3467

י אוֹתִ֖
beni
H0853

ם׃ מִיָּדָֽ
ellerinden
H3027

Yiftah, &#8249;&#8249;Halk&#305;mla ben Ammonlulara kar&#351;&#305; amans&#305;z bir sava&#351;a 
tutu&#351;mu&#351;tuk&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;, &#8249;&#8249;Sizi 
&#231;a&#287;&#305;rd&#305;m, ama gelip beni onlar&#305;n elinden kurtarmad&#305;n&#305;z.

ה3 אֶרְאֶ֞ וָֽ
ve–gördüm
H7200

י־ כִּֽ
ki

אֵינְךָ֣
yok–idin
H0369

יע       מוֹשִׁ֗
kurtaran
H3467

ימָה וָאָשִׂ֨
ve–koydum

י נַפְשִׁ֤
canımı
H5315

֙ בְכַפִּי
avucuma
H3709

אֶעְבְּרָה֙ וָֽ
ve–geçtim

אֶל־
–a
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına

עַמּ֔וֹן
Ammon–un
H5983

וַיִּתְּנֵם֥
ve–verdi–onları
H5414

יְהוָה֖
Yahve
H3068

י בְּיָדִ֑
elime
H3027

ה וְלָמָ֞
ve–neden
H4100

ם עֲלִיתֶ֥
çıktınız
H5927

אֵלַי֛
bana
H0413

הַיּ֥וֹם
gün
H3117

הַזֶּ֖ה
bu
H2088

חֶם לְהִלָּ֥
savaşmak–için

י׃ בִּֽ
bana–karşı

Beni kurtarmak istemedi&#287;inizi g&#246;r&#252;nce can&#305;m&#305; di&#351;ime tak&#305;p 
Ammonlulara kar&#351;&#305; harekete ge&#231;tim. Sonunda RAB onlar&#305; elime teslim etti. Neden 
bug&#252;n benimle sava&#351;maya kalk&#305;&#351;&#305;yorsunuz?&#8250;&#8250;
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ץ4 וַיִּקְבֹּ֤
ve–topladı
H6908

יִפְתָּח֙
Yiftah
H3316

אֶת־
–
H0853

כָּל־
bütün
H3605

י אַנְשֵׁ֣
adamlarını
H0376

ד גִלְעָ֔
Gilead–ın
H1568

חֶם וַיִּלָּ֖
ve–savaştı

אֶת־
–
H0854

אֶפְרָ֑יִם
Efrayim
H0669

֩ וַיַּכּוּ
ve–vurdular
H5221

י אַנְשֵׁ֨
adamları
H0376

ד גִלְעָ֜
Gilead–ın
H1568

אֶת־
–
H0853

יִם אֶפְרַ֗
Efrayim–i
H0669

י כִּ֤
çünkü

֙ אָמְרוּ
dediler
H0559

פְּלִיטֵ֤י
kaçakları

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efrayim–in
H0669

ם אַתֶּ֔
sizsiniz

ד גִּלְעָ֕
Gilead
H1568

בְּת֥וֹךְ
içinde
H8432

יִם אֶפְרַ֖
Efrayim–in
H0669

בְּת֥וֹךְ
içinde
H8432

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
Menaşe–nin
H4519

Bundan sonra Yiftah Gilat erkeklerini toplayarak Efrayimo&#287;ullar&#305;yla sava&#351;a girdi. 
Gilatl&#305;lar Efrayimo&#287;ullar&#305;na sald&#305;rd&#305;lar. &#199;&#252;nk&#252; 
Efrayimo&#287;ullar&#305; onlara, &#8249;&#8249;Ey Efrayim ve Mana&#351;&#351;e halklar&#305; 
aras&#305;nda ya&#351;ayan Gilatl&#305;lar, siz Efrayimden ka&#231;an d&#246;neklersiniz!&#8250;&#8250; 
demi&#351;lerdi.

ד5 וַיִּלְכֹּ֥
ve–ele–geçirdi
H3920

גִּלְעָד֛
Gilead
H1568

ת־ אֶֽ
–
H0853

מַעְבְּר֥וֹת
geçitlerini

ן הַיַּרְדֵּ֖
İrden–in
H3383

לְאֶפְרָ֑יִם
Efrayim–e
H0669

הָיָה וְֽ֠
ve–oldu
H1961

י כִּ֣
ne–zaman

יאֹמְר֞וּ
derlerse
H0559

פְּלִיטֵ֤י
kaçakları

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efrayim–in
H0669

רָה אֶעֱבֹ֔
geçeyim

אמְרוּ וַיֹּ֨
ve–derlerdi
H0559

ל֧וֹ
ona

ׁי־ אַנְשֵֽ
adamları
H0376

גִלְעָד֛
Gilead–ın
H1568

י אֶפְרָתִ֥ הַֽ
Efrayimlı–mısın
H0673

תָּה אַ֖
sen

ר  ׀וַיֹּ֥אמֶֽ
ve–derse
H0559

א׃ ֹֽ ל
hayır
H3808

&#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n Efrayime yol veren ge&#231;itlerini tutan Gilatl&#305;lar, ge&#231;mek 
isteyen Efrayimli ka&#231;aklara, &#8249;&#8249;Efrayimli misin?&#8250;&#8250; diye sorarlard&#305;. 
Adamlar, &#8249;&#8249;Hay&#305;r&#8250;&#8250; derlerse,

וַיֹּ֣אמְרו6ּ
Ve–dediler
H0559

֩ לוֹ
ona

אֱמָר־
söyle–
H0559

א נָ֨
şimdi
H4994

לֶת שִׁבֹּ֜
Şibbolet

וַיֹּ֣אמֶר
ve–dedi
H0559

לֶת סִבֹּ֗
Sibbolet
H5451

א ֹ֤ וְל
ve–değil
H3808

֙ יָכִין
yapabilirdi

ר לְדַבֵּ֣
söylemeye
H1696

ן כֵּ֔
doğru

וַיֹּאחֲז֣וּ
ve–yakaladılar
H0270

אוֹת֔וֹ
onu
H0853

וַיִּשְׁחָט֖וּהוּ
ve–boğazladılar–onu

אֶל־
–de
H0413

מַעְבְּר֣וֹת
geçitleri

ן הַיַּרְדֵּ֑
Ürdün'ün
H3383

ל וַיִּפֹּ֞
ve–düştü
H5307

בָּעֵת֤
–de–zaman
H6256

הַהִיא֙
o
H1931

יִם אֶפְרַ֔ מֵֽ
–den–Efrayim
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
kırk
H0705

וּשְׁנַיִ֖ם
ve–iki
H8147

לֶף׃ אָֽ
bin
H0505

o zaman onlara, &#8249;&#8249; &#8249;&#350;ibbolet&#8250; deyin bakal&#305;m&#8250;&#8250; derlerdi. 
Adamlar &#8249;&#8249;Sibbolet&#8250;&#8250; derdi. &#199;&#252;nk&#252; 
&#8249;&#8249;&#350;ibbolet&#8250;&#8250; s&#246;zc&#252;&#287;&#252;n&#252; do&#287;ru 
s&#246;yleyemezlerdi. Bunun &#252;zerine onlar&#305; yakalay&#305;p &#350;eria 
Irma&#287;&#305;n&#305;n ge&#231;itlerinde &#246;ld&#252;r&#252;rlerdi. O g&#252;n Efrayimlilerden 
k&#305;rk iki bin ki&#351;i &#246;ld&#252;r&#252;ld&#252;.

ט7 וַיִּשְׁפֹּ֥
Ve–yargıladı
H8199

ח יִפְתָּ֛
Yiftah
H3316

אֶת־
–i
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'i
H3478

שׁ שֵׁ֣
altı
H8337

שָׁנִי֑ם
yıl
H8141

מָת וַיָּ֗
ve–öldü
H4191

יִפְתָּח֙
Yiftah
H3316

י הַגִּלְעָדִ֔
Gilatlı
H1569

וַיִּקָּבֵ֖ר
ve–gömüldü
H6912

י בְּעָרֵ֥
–de–şehirleri

ד׃ גִלְעָֽ
Gilat'ın
H1568

פ
P

Gilatl&#305; Yiftah &#304;sraili alt&#305; y&#305;l y&#246;netti. &#214;l&#252;nce Gilat kentlerinden birinde 
g&#246;m&#252;ld&#252;.
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ט8 וַיִּשְׁפֹּ֤
Ve–yargıladı
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
ondan–sonra

אֶת־
–i
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'i
H3478

ן אִבְצָ֖
İvtsan
H0078

ית  חֶם׃מִבֵּ֥ לָֽ
–den–Beytlehem
H1035

Ondan sonra &#304;srailin ba&#351;&#305;na Beytlehemli &#304;vsan ge&#231;ti.

וַיְהִי־9
Ve–oldu–
H1961

ל֞וֹ
ona

ים שְׁלֹשִׁ֣
otuz
H7970

ים בָּנִ֗
oğul

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
ve–otuz
H7970

בָּנוֹת֙
kız
H1323

ח שִׁלַּ֣
gönderdi
H7971

הַח֔וּצָה
dışarıya
H2351

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
ve–otuz
H7970

בָּנ֔וֹת
kız
H1323

יא הֵבִ֥
getirdi
H0935

לְבָנָי֖ו
oğulları–için

מִן־
–den

הַח֑וּץ
dışarı
H2351

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
ve–yargıladı
H8199

אֶת־
–i
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'i
H3478

בַע שֶׁ֥
yedi
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
yıl
H8141

&#304;vsan&#305;n otuz o&#287;lu, otuz k&#305;z&#305; vard&#305;. &#304;vsan k&#305;zlar&#305;n&#305; 
ba&#351;ka boylara verdi, o&#287;ullar&#305;na da ba&#351;ka boylardan k&#305;zlar ald&#305;. &#304;sraili 
yedi y&#305;l y&#246;netti.

וַיָּ֣מָת10
Ve–öldü
H4191

ן אִבְצָ֔
İvtsan
H0078

וַיִּקָּבֵ֖ר
ve–gömüldü
H6912

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
–de–Beytlehem
H1035

פ
P

&#214;l&#252;nce Beytlehemde g&#246;m&#252;ld&#252;.

ט11 וַיִּשְׁפֹּ֤
Ve–yargıladı
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
ondan–sonra

אֶת־
–i
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'i
H3478

אֵיל֖וֹן
Elon
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
Zevulunlu
H2075

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
ve–yargıladı
H8199

אֶת־
–i
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'i
H3478

עֶ֥שֶׂר
on
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
yıl
H8141

Ondan sonra &#304;srailin ba&#351;&#305;na Zevulun oyma&#287;&#305;ndan Elon ge&#231;ti. Elon 
&#304;sraili on y&#305;l y&#246;netti.

וַיָּ֖מָת12
Ve–öldü
H4191

אֵל֣וֹן
Elon
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
Zevulunlu
H2075

וַיִּקָּבֵ֥ר
ve–gömüldü
H6912

בְּאַיָּל֖וֹן
–de–Ayyalon
H0357

רֶץ בְּאֶ֥
–de–ülkesi
H0776

ן׃ זְבוּלֻֽ
Zevulun'un
H2074

פ
P

&#214;l&#252;nce Zevulun topraklar&#305;nda, Ayalonda g&#246;m&#252;ld&#252;.

ט13 וַיִּשְׁפֹּ֥
Ve–yargıladı
H8199

יו אַחֲרָ֖
ondan–sonra

אֶת־
–i
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail'i
H3478

עַבְדּ֥וֹן
Avdon
H5658

בֶּן־
oğlu–

ל הִלֵּ֖
Hillel'in
H1985

י׃ הַפִּרְעָתוֹנִֽ
Pirâtonlu
H6553

Onun ard&#305;ndan &#304;srailin ba&#351;&#305;na Piratonlu Hillel o&#287;lu Avdon ge&#231;ti.

וַיְהִי־14
Ve–oldu–
H1961

ל֞וֹ
ona

אַרְבָּעִי֣ם
kırk
H0705

ים בָּנִ֗
oğul

וּשְׁלֹשִׁים֙
ve–otuz
H7970

בְּנֵי֣
oğulları

ים בָנִ֔
oğulların

ים רֹכְבִ֖
binenler
H7392

עַל־
–üzerinde

שִׁבְעִי֣ם
yetmiş
H7657

ם עֲיָרִ֑
sıpa
H5895

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
ve–yargıladı
H8199

אֶת־
–i
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'i
H3478

שְׁמֹנֶה֥
sekiz
H8083

ים׃ שָׁנִֽ
yıl
H8141

Avdonun k&#305;rk o&#287;lu, otuz torunu ve bunlar&#305;n bindi&#287;i yetmi&#351; e&#351;e&#287;i 
vard&#305;. &#304;sraili sekiz y&#305;l y&#246;netti.

https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/78.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/78.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/356.htm
https://biblehub.com/hebrew/2075.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/356.htm
https://biblehub.com/hebrew/2075.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/357.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5658.htm
https://biblehub.com/hebrew/1985.htm
https://biblehub.com/hebrew/6553.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/5895.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


וַיָּ֛מָת15
Ve–öldü
H4191

עַבְדּ֥וֹן
Avdon
H5658

בֶּן־
oğlu–

ל הִלֵּ֖
Hillel'in
H1985

הַפִּרְעָתוֹנִי֑
Pirâtonlu
H6553

וַיִּקָּבֵ֤ר
ve–gömüldü
H6912

֙ בְּפִרְעָתוֹן
–de–Pirâton
H6552

בְּאֶרֶ֣ץ
–de–ülkesi
H0776

יִם אֶפְרַ֔
Efrayim'in
H0669

בְּהַ֖ר
–de–dağ
H2022

י׃ הָעֲמָלֵקִֽ
Amalekli'nin
H6003

פ
P

Piratonlu Hillel o&#287;lu Avdon &#246;l&#252;nce Amalekliler'e ait da&#287;l&#305;k b&#246;lgenin Efrayim 
y&#246;resindeki Piraton'da g&#246;m&#252;ld&#252;.

https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5658.htm
https://biblehub.com/hebrew/1985.htm
https://biblehub.com/hebrew/6553.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/6552.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm

